
"Иду, иду".

Мужчина средних лет был внимателен. Когда краем глаза он заметил группу людей, идущих к
нему, он поспешно прекратил обсуждение и выступил вперед, чтобы поприветствовать их.

"Поверхностный акт".

Старик посмотрел на спину мужчины средних лет и фыркнул. Молодой человек ничего не
сказал и вместе шагнул вперед. "Здравствуйте, сэр. Я президент общества Лам. Вы можете
называть меня Питером". Мужчина средних лет улыбнулся.

"Президент, это лорд Тодд".

Представитель общества Лам представил Петра.

Тодд равнодушно взглянул на Питера. У него даже не было намерения говорить. Он даже не
принял всерьез двух людей, стоявших позади него, и пошел прямо в дом. "Хороший характер!
Интересно, насколько он способен".

Лицо молодого человека было пепельным, и он не мог не пробормотать. В конце концов, он был
лидером группы, и на него никогда не смотрели свысока.

Старик улыбался и казался очень спокойным. Тодд прошел к главному сиденью и сел.

Питер сразу же вышел вперед, налил Тодду чай и передал ему.

"Сэр, я слышал от своих людей, что вы хотите кого-то найти?" спросил Питер после того, как
Тодд сделал глоток.

Тодд кивнул.

Петр снова спросил: "Господин, есть ли у вас какая-нибудь информация об этом человеке?
Например, как его зовут? Каковы его характеристики?"

Тодд покачал головой и сказал: "Я знаю только то, что он житель Рок-Тауна. Более десяти лет
назад в Рок-Тауне был убит мой брат. Сегодня я здесь, чтобы отомстить за него".

Это была правда. Когда пришло известие о смерти его младшего брата, он был готов
прорваться, поэтому его хозяин подавил эту новость.

Пожилые, средние и молодые обменялись взглядами друг с другом, выражая беспокойство.

Не было никакой информации, кроме того, что он является жителем Рок-Тауна. Если бы это
было что-то, произошедшее за короткий промежуток времени, все было бы в порядке. Как
можно легко найти преступника более чем десятилетней давности?

Молодой человек, который был недоволен тем, что его игнорируют, встал. "Мне очень жаль,
милорд. Я ничего не могу с этим поделать".

С этими словами он повернулся и собрался уходить. "Стой на месте!"

В этот момент раздался холодный голос Тодда. Его холодные глаза неподвижно смотрели на
молодого человека.



"Возможно, вы не понимаете, но я не буду вести с вами переговоры. Поскольку вы нынешние
лидеры города, вы должны найти его".

Молодой человек усмехнулся. "Ты угрожаешь мне?!"

В столь юном возрасте он уже был лидером банды. Он не испытывал страха с самого детства!

Питер и старик молчали. Их взгляды переходили с молодого человека на Тодда, как будто они
смотрели представление.

На самом деле, Петр также чувствовал, что это дело непростое.

Однако за годы работы он накопил опыт и повидал самых разных людей. Он прекрасно
понимал, что в большинстве случаев не может действовать необдуманно. Вместо этого ему
нужно было изучить текущую ситуацию.

Старик выглядел заинтересованным. Он действительно хотел знать, как поступит Тодд, будучи
магом, в случае провокации.

Вскоре ответ был представлен старику.

Тодд без выражения поднял руку и сжал пальцы молодого человека. В окружающем воздухе
появились густые капли воды. Прежде чем молодой человек успел отреагировать, они окутали
его.

Молодой человек продолжал выкручивать свое тело и бороться. Капли воды изолировали
кислород, затрудняя дыхание. От боли удушья его лицо покраснело, а вены на шее вздулись.

Через несколько минут молодой человек лишился чувств.

После того, как капли воды исчезли, молодой человек упал на землю. Он был уже мертв.

"Господа, это проблема?"

Положив ладонь, Тодд повернулся, чтобы посмотреть на двух испуганных людей, и медленно
спросил.

"Это не проблема, совсем не проблема".

Петр быстро покачал головой, боясь, что он станет следующим молодым человеком. Старик
ответил эхом.

Убить кого-то только из-за разногласий. Жестокость и сила Тодда пугали его. Это было потому,
что старик тоже не был уверен в себе. Он не думал, что его подчиненные смогут защитить их
жизни.

Пощечина!

Питер и старик вздрогнули и растерянно посмотрели на Тодда.

Тодд приказал: "Чего ты ждешь? Поторопись и найди это. Я хочу увидеть приятные для меня
новости до захода солнца".

Был уже полдень, и солнце светило ярко.



Однако и Питер, и старик почувствовали, как по их позвоночнику пробежал холодок. Они
быстро встали и нашли своих доверенных подчиненных, поручив им как можно скорее начать
поиски.

В этот период Питер думал о побеге, но когда он вспомнил о силе, которую продемонстрировал
Тодд, он сразу же отбросил эту идею.

Если бы он сбежал сейчас, то, скорее всего, оказался бы не лучше Дорона. Дорон был молодым
человеком.

Этот парень всегда был высокомерным и деспотичным. Было очевидно, что они втроем вместе
устанавливали правила, но Дорон всегда их нарушал. Питер несколько раз сердился из-за
этого.

Теперь не было нужды злиться на Дорона.

Никто не смел пренебрегать Тоддом. Ему подавали хороший чай, воду и всевозможные
деликатесы.

Пока не наступил вечер.

Петр и старик нервно вошли в дом.

Жители Рок-Тауна покинули его еще три года назад. Нелегко было найти человека, который
знал бы, что произошло в Рок-Тауне более десяти лет назад.

Тодд лежал в кресле из мягкого животного меха. Рядом с ним две девушки осторожно
массировали его.

Услышав шаги снаружи, Тодд обернулся. Когда он понял, что это Питер и старик, он сел.

"Как дела? Есть новости?"

Столкнувшись с ними двумя, Тодд сразу перешел к делу.

Питер неловко улыбнулся. "Сэр, мы уже договорились с кем-нибудь о поисках. Обязательно
будут новости, если мы подождем еще немного".

"Да, милорд. Не волнуйтесь. Хотя прошло более десяти лет, мы обязательно найдем убийцу
вашего брата".

Возможно, из-за их отношения, выражение лица Тодда смягчилось.

"Кстати, я не покидал гору более десяти лет. Есть ли сейчас сильные эксперты?" Поскольку
ему нечем было заняться, Тодд начал говорить о других вещах.

На этот раз спуск с горы был не только для того, чтобы отомстить за брата, но и для того,
чтобы поднять репутацию своего мастера и набрать для него новых учеников. Эксперты?

Питер был ошеломлен. Он нахмурился и задумался.

Старик рядом с ним открыл рот и сказал: "Господин, я не знаю, какого эксперта вы имеете в
виду. Если это кто-то, кто знает магию и довольно силен, то в Вольном Городе есть один, кто
соответствует этим критериям."



"Вы имеете в виду здесь?"

Тодд мгновенно заинтересовался.

Старик кивнул. "Когда город назывался Рок Таун, в нем жил человек по имени Е Тянь. Он был
магом. Шесть лет назад его спровоцировали, и он использовал пламя, чтобы сжечь четырех
человек до смерти".

"Был? Где он сейчас? Мертв?" Тодд слушал очень внимательно.

Старик покачал головой и улыбнулся. "На самом деле, пять лет назад Е Тянь внезапно исчез и
установил барьер возле своего дома, чтобы никто не мог войти. Никто его больше не видел, и
мы не знаем, умер ли он. Однако тогда он был очень силен, и никто в Рок Тауне не
осмеливался проявлять к нему неуважение".

"Хмф, простая магия огня может легко напугать тебя".

На лице Тодда появилось выражение презрения. "Пойдем. Отведи меня туда, где он живет".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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